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Ablauf

Déroulement

Begrüssung / Einführung Nicolas Lutz, Präsident VGUA

Vorstellung VGUA / Gesundheitspolitik / 

Aktivitäten der VGUA 

Andreas Faller, Rechtsanwalt, Geschäftsführer VGUA  

Dr. Marcel Mesnil, Vizepräsident VGUA

Swiss Leading Pharmacists Dr. Marcel Mesnil, Vizepräsident VGUA

Andreas Faller, Rechtsanwalt, Geschäftsführer VGUA

Diskussion mit den Teilnehmenden Nicolas Lutz, Dr. Marcel Mesnil, Andreas Faller

accueil / introduction Nicolas Lutz, président AGPI

présentation de l’AGPI / politique de santé / 

activités de l’AGPI 

Andreas Faller, avocat, gérant AGPI

Dr Marcel Mesnil, vice-président AGPI

Swiss Leading Pharmacists Dr Marcel Mesnil, vice-président AGPI

Andreas Faller, avocat, gérant AGPI

discussion avec les participants Nicolas Lutz, Dr Marcel Mesnil, Andreas Faller



Gemeinsam sind wir stark!

Die nationale Stimme der unabhängigen Apotheken

L'union fait la force !

Le porte-parole national de toutes les pharmacies 

indépendantes
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Die Führung des Verbandes

Präsident: Nicolas Lutz

unabhängiger Apotheker

Gruppierung Pharmavital

Vizepräsident: Dr. Marcel Mesnil

ehemaliger Privatdozent 

40 Jahre Public Affairs bei pharmaSuisse

stellvertretender Offizinapotheker

Geschäftsführer: Andreas Faller

Rechtsanwalt und Berater im Gesundheitswesen

Generalsekretär und Bereichsleiter Gesundheitsdepartement Basel-Stadt

Vizedirektor BAG

Verwaltungsrat und Verwaltungsratspräsident in mehreren Unternehmen des Gesundheitswesens



La direction de l'association

président: Nicolas Lutz

pharmacien indépendant

groupement Pharmavital

Vice-président: Dr Marcel Mesnil

ancien privat-docent

40 ans affaires publiques chez pharmaSuisse

pharmacien adjoint en officine

gérant: Andreas Faller

avocat et conseiller dans le secteur de la santé

secrétaire général et responsable du département de la santé de Bâle-Ville

vice-directeur de l'OFSP

membre et président du conseil d'administration de plusieurs entreprises du secteur de la santé



Gründung VGUA am 26. August 2015 / création de l’AGPI le 26 août 2015

Mitglieder Apotheken / membres phamacies:

Pharmacieplus sa   86 Apotheken / pharmacies

Pharmavital AG   170 Apotheken / pharmacies

Direct Care AG    80 Apotheken / pharmacies

SALVEO     90 Apotheken / pharmacies

Sedunopharm    15 Apotheken / pharmacies

Rotpunkt  113 Apotheken / pharmacies

TopPharm AG  111 Apotheken / pharmacies

Total   665 Apotheken / pharmacies

➢ Andere Mitglieder / autres membres : PharmOnline, IFAK-Verein, PharmaFocus AG, axapharm AG

➢ Die VGUA ist Kollektivmitglied der schweizerischen Apothekerverbandes pharmaSuisse. / L’AGPI est 
membre collectif de l'Association suisse des pharmaciens pharmaSuisse. 

➢ Mehr Informationen: www.vgua.ch  / plus d'informations: www.agpi.ch

http://www.vgua.ch/
http://www.agpi.ch/


Wir setzen uns für die Zukunft der unabhängigen Apothekerschaft ein

➢ Die VGUA ist der schweizweit tätige Verband und die nationale Stimme der unabhängigen 

(inhabergeführten) Apotheken.

➢ Wir kämpfen für optimale Rahmenbedingungen für unabhängige Apotheken im 

schweizerischen Gesundheitswesen.

➢ Wir setzen uns für eine faire Abgeltung und nachhaltige Einkommensquellen der 

unabhängigen Apotheken ein.

➢ Wir sind in den Universitäten (pharmazeutische Fakultäten) präsent, um Studierende für 

die unabhängigen Apotheken zu gewinnen.

➢ Wir stehen im Dialog mit Versicherern bezüglich Angebote der unabhängigen 

Apothekerschaft in der integrierten Versorgung und der entsprechenden Abgeltung und 

Finanzierung pharmazeutischer und medizinischer Leistungen.



Nous nous engageons pour l'avenir des pharmaciens indépendants

➢ L’AGPI est au niveau national le porte-parole et  l'association des pharmacies 

indépendantes (gérées par leur propriétaire).

➢ Nous nous battons pour des conditions-cadres optimales pour les pharmacies 

indépendantes dans le système de santé suisse.

➢ Nous nous engageons pour une rémunération équitable et recherchons de nouvelles 

sources de revenus durables pour les pharmacies indépendantes. 

➢ Nous sommes présents dans les universités (facultés de pharmacie) pour attirer les 

étudiants vers les pharmacies indépendantes. 

➢ Nous sommes en dialogue avec les assureurs concernant les offres des pharmaciens 

indépendants dans le cadre des soins intégrés et la rémunération et le financement 

correspondants des prestations pharmaceutiques et médicales.



Schneller Zugang zu medizinischen Leistungen, Erhöhung der 

Patientensicherheit und Einsparung von Kosten – bessere Nutzung des 

Potentials unabhängiger Apotheken! 
Unsere aktuellen Aktivitäten (Auswahl):

➢ In der Schweiz fehlen aktuell rund 600, zum Teil lebensnotwendige Medikamente. Wir setzen uns aktiv für die 

Verbesserung der Versorgungssicherheit ein und sind einer der wichtigsten Träger der Volksinitiative "Ja zur 

medizinischen Versorgungssicherheit".

➢ Unabhängige Apotheken sind die erste, niederschwellige und schnell erreichbare Anlaufstelle für Patientinnen 

und Patienten. Wir setzen uns für Innovation bei Apothekenleistungen und deren faire Abgeltung mittels eines 

neuen Tarifs «ApoTar» ein.

➢ Die besondere Rolle der unabhängigen Apotheken in der integrierten Versorgung und lokalen 

interprofessionellen Zusammenarbeit (Ärzteschaft, Spitex, Labor, Heime) muss weiter gestärkt werden. Wir 

unterstützen hierzu politische Aktivitäten, stehen im Dialog mit Versicherern sowie anderen Akteuren des 

Gesundheitswesens und entwickeln zukunftsweisende Konzepte.    

➢ Mit den "Leading Pharmacists" bauen wir einen Thinktank für Zukunftsperspektiven unabhängiger Apotheken 

auf.

➢ Wir setzen uns für eine faire und korrekte Anwendung der VITH ein. 



Accès facilité aux services médicaux, amélioration de la sécurité des 

patients et réduction des coûts – il faut encore mieux exploiter le 

potentiel des pharmacies indépendantes !

Nos activités actuelles (sélection):

➢ En Suisse, il manque actuellement près de 600 médicaments, dont certains sont vitaux. Nous nous engageons 

activement pour l'amélioration de la sécurité de l'approvisionnement et sommes l'un des principaux promoteurs 

de l'initiative populaire « Oui à la sécurité de l'approvisionnement médical ».

➢ Les pharmacies indépendantes sont le premier point de contact à bas seuil et rapidement accessible pour les 

patients. Nous innovons en proposons activement des nouvelles prestations des pharmacies et cherchons à 

obtenir leur juste rémunération par un nouveau tarif « ApoTar ».

➢ Nous voulons renforcer le rôle particulier des pharmacies indépendantes dans les soins intégrés et la 

collaboration interprofessionnelle locale (médecins, soins à domicile, laboratoires, homes). Nous soutenons à 

cet effet les activités politiques, dialoguons avec les assureurs ainsi qu'avec d'autres acteurs du système de 

santé et développons des modèles d'avenir. 

➢ Avec les « Leading Pharmacists », nous mettons en place un groupe de réflexion sur les perspectives d'avenir 

des pharmacies indépendantes.

➢ Nous nous engageons en faveur d'une application équitable et correcte de la OITPTh. 



Seit längerer Zeit fehlen in der Schweiz zahlreiche 

Medikamente, von denen viele lebensnotwendig sind. 

Die Lage ist ernst, die Gesundheit unserer Bevölkerung 

ist gefährdet.

Unterstützen Sie die Eidgenössische Volksinitiative 
«Ja zur medizinischen Versorgungssicherheit». 

Apothekerschaft, Ärzteschaft und Tierärzteschaft, Drogistinnen /

Drogisten, Labormedizin, Organisationen der Pharmaindustrie und 

Pharmalogistik, eine Konsumentenschutz-Organisation, Forschende und 

Studierende unterstützen die Initiative.

www.versorgungsinitiative.ch



Depuis un certain temps déjà, la Suisse connaît une 

pénurie de nombreux médicaments, dont beaucoup sont 

vitaux.

La situation est grave, la santé de notre population est 

menacée.

Soutenez l'initiative populaire fédérale 

«Oui à la sécurité de l'approvisionnement médical»

Les pharmaciens, les médecins et les vétérinaires, les droguistes, le secteur 

de la médecine de laboratoire, les organisations de l'industrie 

pharmaceutique et de la logistique pharmaceutique, une association de 

défense des consommateurs, ainsi que des chercheurs et des étudiants 

soutiennent cette initiative.

www.initiative-approvisionnement.ch



AUSGANGSLAGE, ENTSTEHUNG 
UND ZIEL DER INITIATIVE

CONTEXTE, GENÈSE ET OBJECTIF 
DE L'INITIATIVE



• Stand heute sind in der Schweiz im Medikamentenbereich 571 Produkte nicht lieferbar, 726 

Packungen und 305 Wirkstoffe sind betroffen (www.drugshortage.ch).

À ce jour, 571 produits pharmaceutiques ne sont pas disponibles en Suisse, ce qui concerne 

726 conditionnements et 305 principes actifs (www.drugshortage.ch).

• Der Hauptgrund dafür liegt im jahrelangen, massiven, internationalen Preisdruck auf 

Medikamenten und anderen medizinischen Gütern, so dass diese nicht mehr in der Schweiz 

oder im europäischen Ausland produziert werden konnten. 

La raison principale tient à la pression massive exercée depuis des années au niveau 

international sur les prix des médicaments et autres produits médicaux, qui a rendu impossible 

leur production en Suisse ou dans d'autres pays européens. 

Ausgangslage / Contexte  

http://www.drugshortage.ch/
http://www.drugshortage.ch/


• Medikamente der Grundversorgung (z.B. Antibiotika) werden mittlerweile beinahe ausnahmslos 

in asiatischen Ländern wie Indien und China hergestellt. Die Entwicklung der letzten Jahre 

zeigt nun eindeutig auf, dass die dort ansässigen Firmen selbst in normalen Zeiten keine 

zuverlässigen Lieferanten sind. 

Les médicaments de base (par exemple les antibiotiques) sont désormais presque tous 

fabriqués dans des pays asiatiques comme l'Inde et la Chine. L'évolution observée ces 

dernières années montre clairement que les entreprises implantées dans ces pays ne 

constituent pas des fournisseurs fiables, même en temps normal. 

Ausgangslage / Contexte  



➢ Die Zuständigkeit für die Versorgungssicherheit muss beim Bund liegen, es kann nicht 26 
verschiedene Systeme geben.

La responsabilité de la sécurité d'approvisionnement doit incomber à l'État fédéral ; il ne
peut y avoir 26 systèmes différents.

➢ Abhängigkeit vom Ausland reduzieren: Forschung, Entwicklung, Produktion und 
Lagerhaltung in der Schweiz müssen gestärkt werden.

Réduire la dépendance vis-à-vis de l'étranger : il faut renforcer la recherche, le
développement, la production et le stockage en Suisse.

➢ Wenn aus dem Ausland, dann so zuverlässig und sicher wie nur möglich: Die 
Abhängigkeit von einzelnen Ländern wie Indien und China ist zu hoch. Es muss dafür 
gesorgt werden, dass der Import aus verlässlichen Lieferländern sichergestellt ist. 

Si l'approvisionnement doit provenir de l'étranger, il faut qu'il soit aussi fiable et sûr que
possible : la dépendance vis-à-vis de certains pays, comme l'Inde et la Chine, est trop
importante. Il faut veiller à ce que les importations en provenance de pays fournisseurs
fiables soient garanties.

Was will die Initiative? / Quel est l'objectif de l’initiative ? 



➢ 20 Verbände, Organisationen und Unternehmen des schweizerischen Gesundheitswesens 

(Apothekerschaft, Ärzteschaft, Tierärzteschaft, Drogistinnen/Drogisten, Labormedizin, 

Organisationen der Pharmaindustrie und Pharmalogistik, Konsumentenschutz-Organisationen, 

Forschende und Studierende ) stehen hinter der Volksinitiative.

20 associations, organisations et entreprises du secteur suisse de la santé (pharmaciens, 

médecins, vétérinaires, droguistes, laboratoires médicaux, organisations de l'industrie 

pharmaceutique et de la logistique pharmaceutique, associations de défense des 

consommateurs, chercheurs et étudiants) soutiennent cette initiative populaire. 

➢ 23 Personen mit langjähriger Erfahrung in allen Bereichen des schweizerischen 

Gesundheitswesens wirken aktiv im Initiativkomitee mit und stehen für das Anliegen der 

Initiative ein. 

23 personnes possédant une longue expérience dans tous les domaines du système de santé 

suisse participent activement au comité d'initiative et défendent les objectifs de celle-ci. 

Unterstützung, Lancierung und Zustandekommen der Initiative

Soutien, lancement et aboutissement de l'initiative 



➢ Die Initiative wurde im April 2023 lanciert.

L'initiative a été lancée en avril 2023.

➢ Am 19. Dezember 2024 bestätigte die Bundeskanzlei das Zustandekommen der Initiative mit 

108’709 gültigen Unterschriften. 

Le 19 décembre 2024, la Chancellerie fédérale a confirmé la validité de l'initiative, qui a 

recueilli 108 709 signatures valides. 

➢ Am 20. März 2026 verabschiedete der Bundesrat die Botschaft zum direkten Gegenvorschlag.

Le 20 mars 2026, le Conseil fédéral a adopté le message relatif à la contre-proposition directe.

➢ Am 3. Juni 2026 ist das Initiativkomitee zum ersten Hearing bei der Parlamentarischen Gruppe 

Gesundheitspolitik der Bundesversammlung eingeladen. 

Le 3 juin 2026, le comité d'initiative est invité à la première audition organisée par le groupe 

parlementaire « Politique de la santé » de l'Assemblée fédérale.

Unterstützung, Lancierung und Zustandekommen der Initiative

Soutien, lancement et aboutissement de l'initiative 



➢ Erste Erfolge: Das BAG will künftig rund 40% der Medikamente der Spezialitätenliste nicht 

mehr alle drei Jahre überprüfen und dabei Preise senken. Hauptgrund ist die 

Versorgungssicherheit.

Premiers résultats : l'OFSP prévoit désormais de ne plus réexaminer tous les trois ans environ 

40 % des médicaments figurant sur la liste des spécialités et réduire les prix. La raison 

principale est la sécurité de l'approvisionnement.

➢ Erste Erfolge: Mit der Verabschiedung des direkten Gegenvorschlages zur Initiative hat der 

Bundesrat bereits erste Massnahmen zur Versorgungssicherheit beschlossen, gestützt auf eine 

Arbeitsgruppe unter Leitung von Prof. Bernhard Pulver.

Premiers résultats : avec l'adoption de la contre-proposition directe à l'initiative, le Conseil 

fédéral a déjà arrêté les premières mesures visant à garantir la sécurité d'approvisionnement, 

sur la base des travaux d'un groupe de travail dirigé par le professeur Bernhard Pulver. 

Unterstützung, Lancierung und Zustandekommen der Initiative

Soutien, lancement et aboutissement de l'initiative 



MITWIRKENDE VERBÄNDE UND 
ORGANISATIONEN

ASSOCIATIONS ET ORGANISATIONS 
PARTICIPANTES





Gesundheitspolitik / politique de santé 



Gesundheitspolitik / politique de santé 

• Volksinitiative «Ja zur medizinischen Versorgungssicherheit»: Die VGUA ist sehr aktiv und im Initiativkomitee

vertreten, der direkte Gegenvorschlag wurde vom Bundesrat zu Handen des Parlaments verabschiedet.

Initiative populaire « Oui à la sécurité de l'approvisionnement médical »: L’AGPI est très active et représentée 

dans le comité d'initiative, la contre-proposition directe a été adoptée par le Conseil fédéral à l'intention du 

Parlement.

• Umsetzung Kostendämpfungspaket 2 (Tranche 1) in der Vernehmlassung : Art. 25 und 26 KVG – Stärkung der 

Apothekerschaft als selbständiger Leistungserbringer – die VGUA reicht eine Stellungnahme mit klaren 

Forderungen ein

Mise en œuvre mesures visant à maîtriser les coûts, 2e volet (tranche 1) en consultation : art. 25 et 26 LAMal -

renforcement de la pharmacie  en tant que fournisseur de prestations indépendant – l’AGPI a déposé un avis 

contenant des revendications claires

• Umsetzung Kostendämpfungspaket 2 (Tranche 2) in der Vernehmlassung : Thema: Medikamentenpreise und 

WZW-Überprüfung von Medikamenten – die VGUA reicht bis 26. Mai 2026 eine Stellungnahme ein

Mise en œuvre mesures visant à maîtriser les coûts, 2e volet (tranche 2) en consultation : Thème : Prix des 

médicaments et évaluation EAE (efficacité, adéquation et économicité) – l’AGPI dépose son avis avant le 26 mai 

2026



Gesundheitspolitik / politique de santé 

• Abgeltung von Werbemassnahmen - neue Anwendung der Verordnung über die Integrität und Transparenz im 

Heilmittelbereich VITH durch das BAG (keine branchenübliche Abgeltung mehr) : Intensive Verhandlungen mit 

dem BAG unter Mitwirkung der VGUA, Rechtsgutachten spricht für die Position der Apothekerschaft, dennoch 

werden Verträge gerichtlich überprüft werden müssen, um das BAG zum Verzicht auf die Praxisänderung zu 

bewegen. Teilerfolg: Das BAG verzichtet auf Rückwirkung der neuen Praxis und will Starfanzeigen nur sehr 

zurückhaltend in massiven Fällen prüfen.  

Indemnisation des mesures publicitaires - nouvelle application de l’ordonnance sur l'intégrité et la transparence 

dans le domaine des produits thérapeutiques (OITPTh) par l'OFSP (fin de l'indemnité habituelle dans le secteur) 

: négociations intensives avec l'OFSP avec la participation de l’ AGPI ; un avis juridique soutient la position des 

pharmaciens ; toutefois, les contrats devront faire l'objet d'un examen judiciaire afin d'amener l'OFSP à renoncer 

à ce changement de pratique. Succès partiel : l'OFSP renonce à l'application rétroactive de la nouvelle pratique 

et n'envisage d'examiner les plaintes pénales qu'avec une grande prudence, dans les cas les plus graves. 

• 20.490 Pa. Iv. Hurni «Pharmazeutische Industrie und Medizin. Mehr Transparenz»

20.490 Initiative parlementaire Hurni « Industrie pharmaceutique et médecine. Plus de transparence! »

• Impfungen durch die Apothekerschaft sind noch immer nicht abschliessend geregelt und tarifiert, das Verfahren 

beim Bund zieht sich in die Länge: Hier muss aktiver gehandelt werden. 

La question de la vaccination par les pharmaciens n'est toujours pas définitivement réglée ni tarifée, et la 

procédure au niveau fédéral traîne en longueur : il faut agir plus activement dans ce domaine. 



Gesundheitspolitik / politique de santé 

• Neuer Tarif für medizinische Leistungen in der Apotheke: «ApoTar»: Wir brauchen Inhalte und Evidenz zum 

Sparpotential 

Nouveau tarif pour les prestations médicales en pharmacie : «ApoTar»: Nous avons besoin de contenu et de 

preuves sur le potentiel d'économies



Fazit: Es läuft vieles – wir sind aktiv!  

Conclusion : il se passe beaucoup de choses – nous sommes actifs !

Gesundheitspolitik / politique de santé 
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